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ROZHODNUTIE RADY
z 15. septembra 2006,

ktorym sa meni a dopliia rokovaci poriadok Rady

(2006/683|ES, Euratom)

RADA EUROPSKE] UNIE,

so zretelom na Zmluvu o zaloZzeni Eurépskeho spolodenstva, a najmi na jej ¢ldnok 207 ods. 3 prvy
pododsek,

so zretefom na Zmluvu o zalozeni Eurépskeho spolocenstva pre atémovid energiu, a najmid na jej
¢lanok 121 ods. 3,

so zretelom na Zmluvu o Eurépskej tnii, a najmd na jej ¢lanok 28 ods. 1 a ¢ldnok 41 ods. 1,
kedze:

(1)  Eurdpska rada na svojom zasadnuti 15. a 16. jina 2006 zdoraznila, Ze na posilnenie dovery
obcanov v Eurdpsku tniu je dolezité umoznif obanom ziskavat informdcie z prvej ruky o jej
Cinnostiach najméd prostrednictvom este vdcSej otvorenosti a transparentnosti. Z tohto dovodu by
praca Rady na zdklade dohody zo zasadnutia Eurdpskej rady a pri plnom re$pektovani potreby
udrzat efektivnost jej prace mala byt otvorenejsia najmd pocas rokovani o legislativnych aktoch
v ramci spolurozhodovacieho postupu. Mali by sa prijat tieZ opatrenia na podstatné zlepSenie tech-
nickych prostriedkov na vysielanie verejnych rokovani a diskusii Rady vo vsetkych dradnych jazy-
koch instittcii Eurdpskej Ginie najmé prostrednictvom vyuZitia internetu.

V decembri 2006 Rada prehodnoti vykondvanie uvedenych opatreni na zvysenie otvorenosti, aby sa
postdilo, ako vplyvajii na efektivnost prace Rady.

(2)  Vhodné je tiez zefektivnit programovanie ¢innosti Rady. Stcasny systém by sa preto mal nahradit
novym, zaloZenym na 18-mesacnom programe, ktory predlozia Rade na schvalenie tri predsed-
nictva, ktoré budd vykondvat tiito funkciu pocas daného obdobia.

(3) 'V zaujme zlepSenia fungovania pisomného postupu a zabezpecenia toho, aby Rada rychlejsie priji-
mala odpovede na otdzky poslancov Eurdpskeho parlamentu, rozhodnutia o vymenovani ¢lenov
Eurépskeho hospodarskeho a socidlneho vyboru a ¢lenov Vyboru regiénov a rozhodnutia
o konzultovani s inymi institGciami a orgdnmi, je vhodné zmenit, doplnit a objasnit ustanovenia
0 pisomnom postupe,

ROZHODLA TAKTO:

Cldnok 1

Rokovaci poriadok Rady z 22. marca 2004 (') sa nahrddza tymto textom:

(') Rozhodnutie Rady (2004/338|ES, Euratom) z 22. marca 2004, ktorym sa schvaluje rokovaci poriadok Rady (U. v. EU
L 106, 15.4.2004, s. 22). Rokovac poriadok naposledy zmeneny a doplneny rozhodnutim Rady 2006/34/ES,
Euratom z 23. janudra 2006 (U. v. EU L 22, 26.1.2006, s. 32).
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,ROKOVACI PORIADOK RADY

Cldnok 1
Zvolanie zasadnuti a miesto konania

1. Zasadnutie Rady zvoldva jej predseda z vlastnej iniciativy alebo na Ziadost jedného z jej ¢lenov alebo
Komisie ().

2. Sedem mesiacov pred zaciatkom svojho funkéného obdobia predsednictvo ozndmi, po pripadnych
konzultdcidch s predchddzajicim a nadchddzajicim predsednictvom, plénované ddtumy zasadnuti, ktoré
Rada bude musiet uskuto¢nit na dcely splnenia svojich legislativnych tloh alebo prijatia operativnych
rozhodnuti.

3. Rada méd sidlo v Bruseli PoCas mesiacov april, jin a oktéber sa zasadnutia Rady konaji
v Luxemburgu (3.

Vo vynimo¢nych pripadoch a na zdklade nélezite preukdzanych dévodov moze Rada alebo Vybor stilych
predstavitelov (dalej len ,Coreper) jednomyselne rozhodnit, ze zasadnutie Rady sa uskuto¢ni na inom
mieste.

Cldnok 2
Zlozenia Rady, iiloha Rady pre vSeobecné zdleZitosti a vonkajsie vztahy a programovanie

1. Rada moze zasadat v roznych zloZeniach podla témy, ktorou sa zaoberd. Na zasadnuti Rady v zloZen{
pre vSeobecné zdlezitosti a vonkajsie vztahy (dalej Rada pre vSeobecné zdlezitosti a vonkajsie vztahy’),
zvolanom podla odseku 2 pism. a), sa ur¢i zoznam tychto zlozeni, ktory je uvedeny v prilohe I.

2. Rada pre vseobecné zilezitosti a vonkajsie vztahy sa zaoberd na samostatnych zasadnutiach
so samostatnymi programami a podla mozZnosti v roznych terminoch tymito dvoma hlavnymi oblastami
¢innosti:

a) pripravou zasadnuti Eurdpskej rady a krokmi nadvdzujicimi na zasadnutia Eurdpskej rady vrdtane
potrebnej koordindcie vsetkych pripravnych prac, celkovej koordindcie politik, instituciondlnych
a administrativnych otdzok, horizontalnych dokumentov, ktoré sa tykajii viacerych politik Eurdpskej
tnie, a kazdého dokumentu, ktory jej zveri Eurépska rada, so zretelom na opera¢né pravidla Hospodar-
skej a menovej tnie;

b) celou vonkajSou ¢innostou Eurdpskej tnie, t. j. spolo¢nou zahrani¢nou a bezpe¢nostnou politikou,
eur6pskou bezpecnostnou a obrannou politikou, zahraniénym obchodom, rozvojovou spolupricou
a humanitdrnou pomocou.

3. Na Glely pripravy zasadnuti Eurdpskej rady sa na zasadnuti Rady pre vSeobecné zdleZitosti a vonkajsie
vztahy, zvolanom podla odseku 2 pism. a):

a) vypracuje na ndvrh predsednictva aspon Styri tyzdne pred zasadnutim Eurdpskej rady anotovany ndvrh
programu zasadnutia;

b) uskutoéni zdvereéné pripravné zasadnutie v predvecer zasadnutia Eurdpskej rady a schvili sa program.

Prispevky inych zloZeni Rady na rokovania Eurdpskej rady sa predkladaji na zasadnutie Rady pre vse-
obecné zdlezitosti a vonkajsie vztahy, zvolané podla odseku 2 pism. a), najneskor dva tyzdne pred zasad-
nutim Eurépskej rady.

V obdobi medzi zdvere¢nym pripravnym zasadnutim uvedenym v pismene b) prvého pododseku
a zasadnutim Eurdpskej rady nesmie zasadat Ziadne iné zloZenie Rady ani pripravny vybor Rady
s vynimkou naliehavych a nepredvidatelnych dévodov spojenych napriklad s aktudlnymi medzindrodnymi
udalostami.

Opatrenia potrebné na praktickd organiziciu rokovani Eur6pskej rady prijima predsednictvo v spolupréci
s generdlnym sekretaridtom v sdlade s pravidlami, na ktorych sa dohodla sama Eurdpska rada.

(") Tento odsek reprodukuje ¢ldnok 204 Zmluvy o zalozeni Eurdpskeho spolocenstva (dalej len ,Zmluva o ES’).
(%) Tento odsek reprodukuje Flsmeno b) jediného clanku Protokolu o umiestneni sidiel institdcii a uréitych orgdnov
a oddeleni Eurdpskych spolocenstiev a Europolu, ktory tvori prilohu k zmluvdm.
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4. Tri predsednictva, ktoré maji vykondvat tito funkciu, pripravia kazdych 18 mesiacov v tzkej spolu-
préaci s Komisiou a po potrebnych konzultacidch navrh pracovného programu Rady na toto obdobie. Tieto
tri predsednictva najneskor jeden mesiac pred prislusnym obdobim spolo¢ne predlozia ndvrh programu,
aby ho schvilila Rada pre vSeobecné zdleZitosti a vonkajsie vztahy na zasadnuti zvolanom podla odseku 2
pism. a) ().

5. Nastupujtce predsednictvo vypracuje orientacné predbezné programy zasadnuti Rady naplanovanych
na najblizsie Sestmesaéné obdobie, v ktorych sa uvadzaji predpokladané legislativne price a operativne
rozhodnutia. Tieto orientatné predbezné programy sa vypracujii najneskor jeden tyzden pred zadiatkom
funkéného obdobia predsednictva na zaklade 18-mesa¢ného programu Rady a po konzulticidch
s Komisiou. V pripade potreby sa mézu okrem vopred pldnovanych zasadnuti stanovif mimoriadne zasad-
nutia Rady.

Podobné orienta¢né predbezné programy zasadnuti Rady naplanovanych na Sestmesac¢né obdobie po
obdobi uvedenom v prvom pododseku vypracuje dotknuté predsednictvo po konzulticidch s Komisiou
a nadchddzajiicim predsednictvom najneskor jeden tyzden pred zaciatkom svojho funkéného obdobia.

Ak sa pocas Sestmesaéného obdobia ukédze, ze akékolvek zasadnutie napldnované na toto obdobie nie je
odovodnené, predsednictvo ho nezvold.

Cldnok 3 ()
Program

1. Predseda vypracuje predbezny program kazdého zasadnutia s prihliadnutim na 18-mesacny program
Rady. Program sa zasiela ostatnym ¢lenom Rady a Komisii asponi $trndst dni pred zaciatkom zasadnutia.

2. Predbezny program obsahuje body, v stvislosti s ktorymi bola aspont 16 dni pred zaciatkom daného
zasadnutia generdlnemu sekretaridtu dorucend od ¢lena Rady alebo od Komisie Ziadost o zaradenie do
programu spolu so vietkymi stvisiacimi dokumentmi. V predbeznom programe sa tiez hviezdickou
oznadia body, o ktorych moéze predsednictvo, ¢len Rady alebo Komisia pozadovat hlasovanie. Toto ozna-
Cenie sa pouzije, az ked sa splnia vietky procedurdlne poziadavky ustanovené zmluvami.

3. Body savisiace s prijatim aktu alebo spolo¢nej pozicie k legislativnemu ndvrhu alebo k navrhu
opatrenia, ktoré sa prijmt podla hlavy VI Zmluvy o Eurdpskej tnii (dalej len ,Zmluva o EU’), sa nezaraduji
do predbezného programu ako bod uznesenia, kym neuplynie Sesttyzdnova lehota ustanovend v bode 3
Protokolu o dlohe nérodnych parlamentov v Eurépskej tnii.

Rada moze jednomyselne rozhodndit o odchylke od Sesttyzdiovej lehoty, ak sa na zaradenie bodu vztahuje
vynimka z dovodu nalichavosti ustanovena v bode 3 uvedeného protokolu.

(") Pozri toto vyhldsenie a):
a) k cldnku 2 ods. 4:
,18-mesacny program bude zahffiat veobecnd tivodnu Cast, v ktorej sa predstavi program v kontexte dlhodobého
strategického smerovania Eur6pskej tinie. O tejto Casti budd tri pre(fsednictva zodpovedné za pripravu ndvrhu 18-
mesacného programu konzultovat s tromi ndslednymi predsednictvami, ¢o je stcastou potrebnych konzultacii
uvedenych v prvej vete odseku 4.
Névrh 18-mesacného programu by mal zohladiiovat okrem iného aj prislusné body, ktoré vyplynuli z dialogu
o politickych prioritich na prislusny rok uskuto¢neného na podnet Komisie.’
(*) Pozri tieto vyhldsenia b) a ¢):
b) k ¢lanku 3 ods. 1 a 2
JPredseda sa bude snazit zabezpecit, aby bol ¢lenom Rady doruceny predbezny program kazdého zasadnutia Rady,
ktoré sa zaoberd vykondvanim tretej Casti hlavy IV Zmluvy o ES a hlavy VI Zmluvy o EU, a akékolvek dokumenty,
ktoré sa tykaji bodov programu, najneskor dvadsatjeden dni pred zaciatkom zasadnutia.’;
¢ ke¢lanku1a 3 ;
Bez toho, aby bol dotknuty ¢ldnok 22 ods. 2 Zmluvy o EU, v ktorom sa uvddza, Ze v pripadoch vyZzadujicich
rychle rozhodnutie sa mdze zvolat mimoriadne zasadnutie Rady vo velmi kratkom Case, si Rada uvedomuje, Ze
v pripade otdzok tykajicich sa spolo¢nej zahranicnej a bezpecnostnej politiky je potrebnd rychla a G¢innd reakcia.
Opatrenia v ¢ldnku 3 nesmd brénit plneniu tejto potreby.
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4. Do tohto programu sa mozu zaradit len body, ku ktorym boli ¢lenom Rady a Komisii zaslané doku-
menty najneskor v dent odoslania predbezného programu.

5. Generalny sekretaridt doru¢i clenom Rady a Komisii Ziadosti o zaradenie bodov do programu
a dokumenty, v pripade ktorych neboli dodrzané uvedené lehoty.

Ak do konca tyzdna, ktory predchddza tyzdnu pred zasadnutim Rady Coreper neukoncil preskimanie
legislativnych bodov v zmysle ¢lanku 7, predsednictvo ich bez toho, aby bol dotknuty odsek 2, vylaci
z predbezného programu, ak tomu nebrania naliehavé dovody.

6.  Predbeiny program sa rozdeluje na Cast A a Cast B. Body, ktoré moze Rada schvilit bez diskusie, sa
zaradia do Casti A, ale to nevylucuje moznost, aby k uvedenym bodom kazdy ¢len Rady alebo Komisia
vyjadrili svoje stanovisko v ¢ase schvalovania tychto bodov a aby sa ich vyhldsenia uviedli v zdpisnici.

7. Program schvaluje Rada na zaciatku kazdého zasadnutia. Na rozsirenie programu o bod, ktory nie je
uvedeny v predbeZznom programe, je potrebny jednomyselny stihlas Rady. O bodoch zaradenych do
programu tymto spdsobom sa moze hlasovat, ak sa splnia vSetky procedurdlne poziadavky ustanovené
zmluvami.

8. Ak by stanovisko k bodu A mohlo viest k dalsej diskusii o tomto bode alebo ak o to poziada ¢len
Rady alebo Komisie, bod A sa z programu stiahne, pokial Rada nerozhodne inak.

9.  Ku kazdej Ziadosti o zaradenie bodu do ¢asti ,rozne’ sa prikladd vysvetlujiici dokument.

Cldnok 4
Zastupovanie ¢lena Rady, ktory sa neméze zdcastnit na zasadnuti

Ak st dodrzané ustanovenia ¢lanku 11 o delegovani hlasovacich prav, moze ¢lena Rady, ktory sa nemoze
zlCastnit na zasadnuti, nahradit zastupca.

Cldnok 5
Zasadnutia
1. Zasadnutia Rady st neverejné s vynimkou pripadov uvedenych v ¢lanku 8.

2. Na zasadnutia Rady sa pozyva Komisia. To isté plati pre Eurépsku centrdlnu banku v pripadoch, ked
uplatni svoje pravo podnetu. Rada moze vsak rozhodnit rokovat bez pritomnosti Komisie alebo Eurdpskej
centralnej banky.

3. Clenov Rady a Komisie mozu sprevddzat tiradnici, ktori im poméhaji. Mend a funkcie tychto drad-
nikov sa vopred oznamujui generdlnemu sekretaridtu. Rada moze urcit maximalny pocet 0sob na delegéciu,
ktori sa mozu stcasne nachddzat v zasadacej miestnosti Rady, vratane ¢lenov Rady.

4. Vstup na zasadnutia Rady je podmieneny predloZenim preukazu vydaného generdlnym sekreta-
ridtom.

Cldnok 6
SluZobné tajomstvo a poskytovanie dokumentov na siidne konanie

1. Bez toho, aby boli dotknuté ¢linky 8 a 9 a ustanovenia o pristupe verejnosti k dokumentom, sa na
rokovania Rady vztahuje povinnost dodrziavat sluzobné tajomstvo, pokial Rada nerozhodne inak.

2. Rada alebo Coreper modze povolit, aby sa poskytli na acely stidneho konania képie alebo tryvky
z dokumentov Rady, ktoré este neboli zverejnené v sulade s ustanoveniami o pristupe verejnosti
k dokumentom.
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Cldnok 7
Pripady, v ktorych Rada rozhoduje v zikonodarnej posobnosti

Rada rozhoduje v zdkonodarnej posobnosti v zmysle ¢ldnku 207 ods. 3 druhého pododseku Zmluvy o ES,
ked na zdklade prislusnych ustanoveni zmliv schvaluje predpisy, ktoré st pravne zdvizné v clenskych
Statoch alebo pre ¢lenské $taty prostrednictvom nariadeni, smernic, rdmcovych rozhodnuti alebo rozhod-
nuti s vynimkou diskusii vedicich k prijatiu vndtornych opatreni, administrativnych alebo rozpo¢tovych
aktov, aktov o medziinstituciondlnych alebo medzindrodnych vztahoch alebo nezéviznych aktov (ako
napriklad zévery, odport¢ania alebo uznesenia).

V pripade predloZenia legislativnych ndvrhov alebo podnetov Rada neprijme také akty, ktoré nie st ustano-
vené v zmluvach, ako napriklad uznesenia, zdvery alebo vyhldsenia, ktoré nie s uvedené v ¢lanku 9.

Cldnok 8
Rokovania Rady pristupné verejnosti a verejné diskusie

1. Rokovania Rady o legislativnych aktoch, ktoré sa prijimaja v stilade so spolurozhodovacim postupom
podla ¢ldnku 251 Zmluvy o ES, sti pristupné verejnosti v tejto miere:

a) pripadnd prezentdcia Komisie o jej legislativnych ndvrhoch a ndsledné rokovania v Rade st pristupné
verejnosti;

b) hlasovanie o takych legislativnych aktoch, ako aj zdvere¢né rokovania Rady vedtice k tomuto hlasovaniu
a vysvetlenia hlasovania, ktoré ho sprevddzajd, si pristupné verejnosti;

) vietky ostatné rokovania Rady o takychto legislativnych aktoch s pristupné verejnosti, pokial
v individudlnych pripadoch a v stvislosti s uréitym rokovanim Rada alebo Coreper nerozhodnii inak.

2. Prvé rokovanie Rady o dolezitych novych legislativnych ndvrhoch, ktoré sa neprijimajii v stlade
so spolurozhodovacim postupom, st pristupné verejnosti. Predsednictvo urci, ktoré z novych legislativnych
ndvrhov st dolezité, a v pripade potreby moze Rada alebo Coreper rozhodnit inak. Predsednictvo moze
v individudlnych pripadoch rozhodniit o spristupneni ndslednych rokovani Rady o urcitom legislativnom
akte verejnosti, pokial Rada alebo Coreper nerozhodnti inak.

3. Na zédklade rozhodnutia Rady alebo Coreperu, ktoré sa prijima kvalifikovanou vicsinou, Rada uspo-
riada verejnu diskusiu o dolezitych otdzkach, ktoré ovplyviujii zdujmy Eurdpskej tnie a jej obcanov.

Témy alebo konkrétny predmet tychto diskusii navrhuje predsednictvo, ktorykolvek ¢len Rady alebo
Komisia, pricom sa zohladni dolezitost otdzky a jej prinos pre ob&anov.

4. Na zasadnuti Rady pre vSeobecné zélezitosti a vonkajsie vztahy, zvolanom podla ¢linku 2 ods. 2
pism. a), sa uskutocni verejnd diskusia o smerovani zamerand na 18-mesany program Rady. Diskusie
o smerovani v ostatnych zloZeniach Rady zamerané na ich priority st taktiez verejné. Prezentdcia Komisie
0 je¢j patro¢nom programe, ro¢nom pracovnom programe a jej rocnej politickej stratégii, ako aj ndsledna
diskusia v Rade st verejné.

5. Od zaslania predbezného programu podla ¢lanku 3:

a) body programu Rady, ktoré sii pristupné verejnosti podla odsekov 1 a 2, sa oznacia slovami ,verejné
rokovanie’;

b) body programu Rady, ktoré st pristupné verejnosti podla odsekov 3 a 4, sa oznacia slovami ,verejnd
diskusia’.

Spristupnenie rokovani a diskusii Rady verejnosti v stilade s tymto ¢ldnkom sa uskutoéniuje prostrednic-
tvom verejnych prenosov audiovizudlnymi prostriedkami, najmd v pridavnej miestnosti, a vysielanim
vo vietkych dradnych jazykoch institicii Eurdpskej tnie prostrednictvom videoprenosu. Ziznam je
k dispozicii minimélne jeden mesiac na internetovej stranke Rady. Vysledok hlasovania sa zndzorfiuje vizu-
dlnymi prostriedkami.
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Generalny sekretaridt informuje verejnost v ¢o najvd¢Som Casovom predstihu o ddtumoch a pribliznom
¢ase tychto audiovizudlnych prenosov a prijme v3etky praktické opatrenia na zabezpecenie riadneho vyko-
ndvania tohto ¢lanku.

Cldnok 9
Zverejnenie vysledkov hlasovania, odévodneni hlasovania a zdpisnic

1. Popri pripadoch, ked st rokovania Rady pristupné verejnosti v stilade s ¢lankom 8 ods. 1, sa zverej-
fujti aj vysledky hlasovania a odovodnenia hlasovania ¢lenov Rady, ako aj vyhldsenia do zdpisnice Rady
a body zo zdpisnice stvisiace s prijimanim legislativnych aktov, ked Rada rozhoduje v zdkonodarnej
posobnosti v zmysle ¢lanku 7.

Rovnaké pravidlo sa vztahuje na:

a) vysledky hlasovania a odovodnenia hlasovania, ako aj vyhldsenia do zapisnice Rady a body zo zédpisnice
stvisiace s prijimanim spolo¢nej pozicie podla ¢lanku 251 alebo ¢lanku 252 Zmluvy o ES;

b) vysledky hlasovania a od6vodnenia hlasovania ¢lenov Rady alebo ich zdstupcov v zmierovacom vybore
zriadenom cldnkom 251 Zmluvy o ES, ako aj vyhldsenia do zdpisnice Rady a body zo zdpisnice stvi-
siace so zasadnutim zmierovacieho vyboru;

c) vysledky hlasovania a odovodnenia hlasovania, ako aj vyhldsenia do zdpisnice Rady a body zo zdpisnice
stvisiace s vypracovanim dohovoru Radou na zdklade hlavy VI Zmluvy o EU.

2. Okrem toho sa vysledky hlasovani zverejiujii:

a) ked sa Rada uzndsa na zdklade hlavy V Zmluvy o EU jednomyselnym rozhodnutim Rady alebo Core-
peru na ziadost jedného z ich ¢lenov;

b) ked Rada prijima spolo¢nti poziciu v zmysle hlavy VI Zmluvy o EU jednomyselnym rozhodnutim Rady
alebo Coreperu na ziadost jedného z ich ¢lenov;

¢) v inych pripadoch na zdklade rozhodnutia Rady alebo Coreperu na Zziadost jedného z ich ¢lenov.

Ak sa vysledok hlasovania v Rade zverejni v stlade s pismenami a), b) a ¢) prvého pododseku, na ziadost
dotknutych ¢lenov Rady sa zverejnia aj odovodnenia k hlasovaniam poskytnuté pocas hlasovania, pricom
sa zohladni tento rokovaci poriadok, pravna istota a zdujmy Rady.

Vyhldsenia do zapisnice Rady a body zo zdpisnice stvisiace s prijimanim aktov uvedenych v pismendch a),
b) a ¢) prvého pododseku sa zverejiujii rozhodnutim Rady alebo Coreperu na Zziadost jedného z ich
¢lenov.

3. S vynimkou pripadov, ked st rokovania Rady spristupnené verejnosti v silade s ¢lankom 8, sa
vysledky hlasovania nezverejiiuji v pripade diskusii, ktoré vedd k informativnym hlasovaniam alebo
k prijatiu pripravnych aktov.

Cldnok 10
Pristup verejnosti k dokumentom Rady

Osobitné ustanovenia o pristupe verejnosti k dokumentom Rady st uvedené v prilohe IL
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Cldnok 11
Pravidld hlasovania a podmienky uzndSaniaschopnosti
1. Rada hlasuje na podnet svojho predsedu.

Predseda je okrem toho povinny zacat hlasovanie na podnet ¢lena Rady alebo Komisie, pokial tak
rozhodne vicsina ¢lenov Rady.

2. Clenovia Rady hlasuji podla poradia ¢lenskych $titov ustanoveného v ¢lanku 203 Zmluvy o ES
a ¢lanku 116 Zmluvy o zalozeni Eurdpskeho spolocenstva pre atémovil energiu (dalej len ,Zmluva
o Euratome’), pricom zalinaji ¢lenom, ktory podla tohto poradia nasleduje za clenom vykondvajicim
funkciu predsedu.

3. Pri hlasovani moéze kazdy ¢len Rady hlasovat v mene najviac jedného dalsieho ¢lena (').

4. Pre hlasovanie Rady je potrebnd pritomnost vidcsiny clenov Rady, ktori st podla zmliv oprdvneni
hlasovat. Pri hlasovani predseda s pomocou generdlneho sekretaridtu overi, ¢i je Rada uznaSaniaschopna.

5. Ak ¢len Rady pri prijimani rozhodnutia Rady kvalifikovanou vicsinou o to poziada, na zdklade &isel-
nych ddajov o obyvatelstve, uvedenych v ¢clanku 1 prilohy III, sa overi, ¢i clenské Stity tvoriace kvalifiko-
vant vicsinu predstavujii aspont 62 % celkového obyvatelstva Eurdpskej tinie.

Cldnok 12
Bezny pisomny postup a tichy postup

1. Akty Rady o naliechavej zdleZitosti sa mozu prijimat pisomnym hlasovanim, ak Rada alebo Coreper
jednomyselne rozhodne o pouziti tohto postupu. V osobitnych situdcidch moze pouzitie tohto postupu na-
vrhnut aj predseda; v takomto pripade sa pisomné hlasovanie méze pouzit, ak vetci ¢lenovia Rady sthlasia
s tymto postupom.

Na pouzitie pisomného postupu je potrebny siihlas Komisie, ak sa uskuto¢iiuje pisomné hlasovanie
o zalezitosti, ktori Rade predlozila Komisia.

Generélny sekretaridt kazdy mesiac vypracuje zoznam aktov, ktoré sa prijali pisomnym postupom.

2. Na podnet predsednictva modze Rada rozhodovat prostrednictvom zjednoduseného pisomného
postupu, takzvaného tichého postupu:

a) na Uclely prijatia znenia odpovede na pisomnii otdzku alebo na ustnu otdzku, ktord Rade polozili
poslanci Eurépskeho parlamentu, po preskimani névrhu odpovede Coreperom (%);

b) na tcely vymenovania ¢lenov Eurdpskeho hospodarskeho a socidlneho vyboru a ¢lenov a ndhradnikov
Vyboru regiénov po preskiimani ndvrhu rozhodnutia Coreperom;

¢) na tcely rozhodnutia uskuto¢nit konzultcie s inymi institiciami alebo orgdnmi, ak takého konzulticie
vyzaduju zmluvy;

() Tento odsek reprodukuje ¢ldnok 206 Zmluvy o ES.
(%) Pozri toto vyhldsenie d):
d) k ¢lanku 12 ods. 2 pism. a), b) a ¢)
,V stilade s beznou praxou Rady bude stanovend lehota obvykle tri pracovné dni’
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d) na tclely vykondvania spolo¢nej zahrani¢nej a bezpecnostnej politiky prostrednictvom siete COREU
(tichy postup COREU’) (').

V tomto pripade sa prislusné znenie povazuje za prijaté po uplynuti lehoty urcenej predsednictvom
v zavislosti od naliehavosti veci, pokial Ziadny ¢len Rady nie je proti.

3. Generalny sekretaridt potvrdi, Ze pisomny postup sa ukonil.

Cldnok 13

Zapisnica
1. Z kazdého zasadnutia sa vyhotovuje zdpisnica, ktord po schvéleni podpisuje generdlny tajomnik/
vysoky splnomocnenec pre spolo¢nt zahrani¢nt a bezpe¢nostnd politiku (dalej len ,generdlny tajomnik’)

alebo zdstupca generdlneho tajomnika. Svoje podpisové pravo moézu preniest na generalnych riaditelov
generdlneho sekretaridtu.

V zdpisnici sa vo vieobecnosti ku kazdému bodu programu uvadzaji:

— dokumenty predlozené Rade,

— rozhodnutia alebo zdvery prijaté Radou,

— vyhldsenia Rady a vyhldsenia, o uvedenie ktorych poziadal ¢len Rady alebo Komisia.

2. Generalny sekretariat vypracuje ndvrh zdpisnice do pdtndstich dni a predlozi ho Rade alebo Coreperu
na schvdlenie.

3. Pred schvélenim zdpisnice ktorykolvek ¢len Rady alebo Komisia moze poziadat, aby sa v nej uviedli
dalsie podrobnosti o ktoromkolvek bode programu. Tieto Ziadosti sa mozu predlozit v rdmci Coreperu.

Clanok 14

Rokovania a rozhodnutia na zdklade dokumentov a ndvrhov, ktoré sa vypracovali v jazykoch
ustanovenych platnymi pravidlami o pouZzivani jazykov

1. Ak Rada jednomyselne nerozhodne inak z dovodu naliehavosti, rokuje a rozhoduje len na zdklade
dokumentov a ndvrhov, ktoré boli vypracované v jazykoch ustanovenych platnymi pravidlami o pouzivani
jazykov.

2. Kazdy ¢len Rady moze podat ndmietku proti diskusii, ak nie si znenia navrhovanych zmien
a doplneni vypracované v nim pozadovanom jazyku spomedzi jazykov uvedenych v odseku 1.

Cldnok 15
Podpisovanie aktov

Znenie aktov, ktoré prijala Rada, a znenie aktov, ktoré prijali spolo¢ne Eurépsky parlament a Rada, podpi-
suje predseda dradujici v Case ich prijatia a generdlny tajomnik alebo zdstupca generdlneho tajomnika.
Generélny tajomnik a zdstupca generdlneho tajomnika mo6zu preniest svoje podpisové pravo na generdl-
nych riaditelov generalneho sekretaritu.

() Pozri toto vyhldsenie e):
e) k ¢lanku 12 ods. 2 pism. d)
Rada upozoriuje, Ze siet COREU sa musi pouzivat v stlade so zdvermi Rady z 12. jina 1995 (dokument
7896(95) o pracovnych metdédach Rady.’
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Cldnok 16 (')
Nemoznost zicastnit sa na hlasovani

Na tclely uplatiiovania tohto rokovacieho poriadku sa v stlade s prilohou IV zohladnia pripady, v ktorych
sa podla zmluiv jeden alebo niekolko ¢lenov Rady nemoéze ztcastnit na hlasovani.

Cldnok 17
Uverejnenie aktov v dradnom vestniku

1. Generdlny tajomnik alebo zdstupca generdlneho tajomnika uverejni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie
(dalej len ,uradny vestnik):

a) akty uvedené v ¢lanku 254 ods. 1 a 2 Zmluvy o ES;
b) akty uvedené v prvom odseku ¢lanku 163 Zmluvy o Euratome;

¢) spolocné pozicie prijaté Radou v sdlade s postupmi uvedenymi v ¢lankoch 251 a 252 Zmluvy o ES
a dovody, z ktorych tieto spolo¢né pozicie vychadzaji;

d) rdmcové rozhodnutia a rozhodnutia uvedené v &lanku 34 ods. 2 Zmluvy o EU;

e) dohovory vypracované Radou v stilade s ¢lankom 34 ods. 2 Zmluvy o EU.
V dradnom vestniku sa uvedie odkaz na nadobudnutie platnosti tychto dohovorov;

f) dohovory podpisané medzi ¢lenskymi $tatmi na zdklade clanku 293 Zmluvy o ES.
V tdradnom vestniku sa uvedie odkaz na nadobudnutie platnosti tychto dohovorov;

g) medzindrodné dohody uzatvorené Spolocenstvom.
V tiradnom vestniku sa uvedie odkaz na nadobudnutie platnosti tychto dohod;

h) medzinirodné dohody uzatvorené v silade s ¢clinkom 24 Zmluvy o EU, pokial Rada nerozhodne inak
na zdklade clinkov 4 a 9 nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1049/2001 z 30. mdja
2001 o pristupe verejnosti k dokumentom Eurépskeho parlamentu, Rady a Komisie (%).

V tradnom vestniku sa uvedie odkaz na nadobudnutie platnosti tychto dohod.

2. Pokial Rada alebo Coreper nerozhodne inak, generdlny tajomnik alebo zdstupca generdlneho tajom-
nika uverejni v Gradnom vestniku:

a) iniciativy predlozené Rade ¢lenskym $titom podla ¢ldnku 67 ods. 1 Zmluvy o ES;
b) iniciativy predlozené Rade ¢lenskym §titom podla ¢linku 34 ods. 2 Zmluvy o EU;
¢) spolocné pozicie uvedené v clinku 34 ods. 2 Zmluvy o EU;

d) smernice okrem smernic uvedenych v ¢ldnku 254 ods. 1 a 2 Zmluvy o ES, rozhodnutia okrem rozhod-
nut{ uvedenych v ¢ldnku 254 ods. 1 Zmluvy o ES, odportcania a stanoviskd.

3. Rada alebo Coreper jednomyselne a podla individudlnych pripadov rozhodne, ¢i md generdlny
tajomnik alebo zdstupca generdlneho tajomnika uverejnit v dradnom vestniku spolocné stratégie, jednotné
akcie a spolo¢né pozicie uvedené v ¢ldnku 12 Zmluvy o EU.

() Pozri toto vyhldsenie f):
f) k ¢clanku 16 a prilohe IV
,Rada sthlasi, Ze ustanovenia ¢ldnku 16 a prilohy IV sa vztahuji na akty, pri ktorych prijimani niektor{ ¢lenovia
Rady podla zmldv nemaji oprdvnenie hlasovat. Tieto ustanovenia sa v3ak nevztahuji na uplatiiovanie ¢lanku 7
Zmluvy o EU. ,
Pri Ervom uplatiovani ¢ldnkov 43 a 44 Zmluvy o EU Rada zvazi na zdklade ziskanych skdsenosti v inych oblas-
_ tiach akékolvek potrebné Gpravy ¢lanku 16 a prilohy IV k tomuto rokovaciemu poriadku.’
() U.v.ESL 145, 31.5.2001, s. 43.
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4. Rada alebo Coreper rozhodne podla jednotlivych pripadov a po zohladneni pripadného uverejnenia
zakladného aktu, ¢i md generdlny tajomnik alebo zdstupca generdlneho tajomnika uverejnit v dradnom
vestniku:

a) opatrenia, ktorymi sa vykonavaji jednotné akcie uvedené v clinku 12 Zmluvy o EU;

b) jednotné akcie, spolocné pozicie alebo akékolvek iné rozhodnutie prijaté na zdklade spolocnej stratégie
uvedenej v prvej zardzke ¢lanku 23 ods. 2 Zmluvy o EU;

¢) vietky opatrenia, ktorymi sa vykondvajii rozhodnutia uvedené v clanku 34 ods. 2 Zmluvy o EU, a vietky
opatrenia, ktorymi sa vykonavajii dohovory vypracované Radou v stilade s ¢clinkom 34 ods. 2 Zmluvy
o EU;

d) ostatné akty Rady, ako napriklad rozhodnutia alebo uznesenia sui generis.

5. Ak sa dohodou uzatvorenou medzi spolocenstvami a jednym alebo viacerymi $tatmi alebo medzina-

rodnymi organizdciami zriaduje orgdn s rozhodovacimi prdvomocami, Rada v Case uzatvdrania tejto
dohody rozhodne, ¢i sa maja rozhodnutia, ktoré ma prijat tento orgdn, uverejnit v tradnom vestniku.

Cldnok 18
Oznamovanie aktov

1. Smernice okrem smernic uvedenych v ¢lanku 254 ods. 1 a 2 Zmluvy o ES a rozhodnutia okrem
rozhodnuti uvedenych v ¢ldnku 254 ods. 1 Zmluvy o ES oznamuje adresitom generdlny tajomnik,
zdstupca generdlneho tajomnika alebo generdlny riaditel, ktory kond v ich mene.

2. Ak v tradnom vestniku nie si uverejnené nasledujice akty, oznamuje ich adresitom generdlny
tajomnik, zdstupca generdlneho tajomnika alebo generdlny riaditel, ktory kond v ich mene:

a) odpordacania;

b) spolocné stratégie, jednotné akcie a spolocné pozicie uvedené v ¢linku 12 Zmluvy o EU;

¢) spoloéné pozicie uvedené v clanku 34 ods. 2 Zmluvy o EU;

d) opatrenia, ktorymi sa vykonavaja akty prijaté na zdklade ¢linkov 12 a 34 Zmluvy o EU.

3. Generdlny tajomnik, zdstupca generdlneho tajomnika alebo generdlny riaditel, ktory kond v ich mene,

zasle vlidam clenskych 3tdtov a Komisii autentické képie smernic Rady, ktoré nie si uvedené v clanku 254
ods. 1 a 2 Zmluvy o ES, ako aj rozhodnuti a odportcani Rady.

Cldnok 19 (1)
Coreper, vybory a pracovné skupiny

1. Coreper zodpovedd za pripravu price Rady a za vykondvanie dloh, ktoré mu zverila Rada. V kazdom
pripade () zabezpeluje sdlad polittk a ¢innosti Eurépskej tnie a dohliada na dodrziavanie tychto zdsad
a pravidiel:

a) zdsady zdkonnosti, subsidiarity, proporcionality a odoévodnenosti aktov;
b) pravidld stanovujtice pravomoci instittici{ a orgdnov Unie;
¢) rozpoctové ustanovenia;

d) pravidld postupu, transparentnosti a kvality vypracovania dokumentov.

(") Tymito ustanoveniami nie je dotknutd tloha Hospodarskeho a finanéného vyboru, ako je ustanovend v ¢lanku 114
Zmluvy o ES, ani existujice rozhodnutia Rady o nej (U. v. ES L 358, 31.12.1998, 5. 109, a U. v. ES L 5, 1.1.1999,
s. 71).
(%) Pozri toto vyhldsenie g):
2) k clanku 19 ods. 1
,Coreper zarudf stilad a dodrziavanie zdsad, ktoré sii stanovené v odseku 1, najmi v pripade otdzok, ktoré podlie-
hajt rozsiahlym pripravim na inych férach.
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2. Coreper vopred preskiima vietky body programu zasadnutia Rady, pokial sim nerozhodne inak.
Coreper sa usiluje o dosiahnutie dohody na svojej drovni, ktord sa predlozi Rade na prijatie. Coreper zabez-
peci, aby sa spisy vhodne prezentovali Rade, a pripadne predkladd usmernenia, alternativy alebo navrho-
vané rieSenia. V nalichavych pripadoch moze Rada jednomyselne rozhodntt, Ze zdlezZitost sa uzavrie bez
predchadzajiceho preskimania.

3. Na uskuto¢nenie uréitych vopred vymedzenych pripravnych pric alebo stidii moézu byt Coreperom
alebo s jeho stihlasom zriadené vybory alebo pracovné skupiny.

Generélny sekretaridt aktualizuje a uverejiiuje zoznam pripravnych orgdnov. Ako pripravné organy Rady
mozu zasadat len vybory a pracovné skupiny uvedené v tomto zozname.

4. Zasadnutiam Coreperu predsedd v zdvislosti od bodov programu stdly predstavitel alebo zdstupca
stileho predstavitela ¢lenského $tdtu, ktory vykondva predsednictvo Rady. Ak Rada nerozhodne inak, pred-
sedd delegdt tohto ¢lenského stitu aj jednotlivym vyborom ustanovenym v zmluvich. To isté plati pre
vybory a pracovné skupiny uvedené v odseku 3, pokial Coreper nerozhodne inak.

5. Pocas pripravy zasadani prislusnych zlozeni Rady, ktoré sa konaji jedenkrdt za Sest mesiacov
a uskutocnia sa pocas prvej polovice tohto obdobia, predsedd zasadnutiam vyborov s vynimkou Coreperu
a zasadnutiam pracovnych skupin, ktoré sa uskutocnili pocas predchddzajucich $iestich mesiacov, delegat
nasledujiceho ¢lenského $tatu, ktory bude predsedat uvedenym zasadnutiam Rady.

6. Ak sa bude o spise rokovat najmid pocas Sestmesaéného obdobia, delegit ¢lenského $titu vykondvaja-
ceho predsednictvo moze pocas tohto Sestmesaéného obdobia predsedat zasadnutiam vyborov s vynimkou
Coreperu aj zasadnutiam pracovnych skupin pocas predchddzajiiceho Sestmesacného obdobia, ak rokuji
o tomto spise. Praktické vykondvanie tohto odseku je predmetom dohody medzi dvoma dotknutymi pred-
sednictvami.

V osobitnom pripade preskiimania rozpoc¢tu Eur6pskych spolocenstiev na dany rozpoctovy rok predseda
zasadnutiam pripravnych orgdnov Rady, ktoré pripravuji body programu Rady o preskiimani rozpoctu,
s vynimkou Coreperu, delegdt ¢lenského $titu, ktory bude vykondvat predsednictvo Rady pocas druhého
Sestmesacného obdobia roka, ktory predchddza prislusnému rozpoctovému roku. To isté sa vztahuje po
stuhlase druhého predsednickeho Stitu na predsedanie zasadnutiam Rady v case diskusii o uvedenych
bodoch rozpoctu. Dotknuté predsednictva budt vzdjomne konzultovat o praktickych opatreniach.

7.V stlade s prislusnymi ustanoveniami uvedenymi niZsie moze Coreper prijimat tieto procedurdlne
rozhodnutia, pokial sa body, ktoré sa ich tykaju, zaradili asponi tri pracovné dni pred zasadnutim do jeho
predbezného programu. Na udelenie vynimky z tejto lehoty je potrebné jednomyselné rozhodnutie Core-
peru ()

a) rozhodnutie o uskuto¢neni zasadnutia Rady na inom mieste ako v Bruseli alebo Luxemburgu (¢lanok 1
ods. 3);

b) povolenie na poskytnutie kopie alebo tryvku z dokumentu Rady na tcely stidneho konania (¢ldnok 6
ods. 2);

¢) rozhodnutie o usporiadani verejnej diskusie v Rade alebo nespristupneni rokovania Rady verejnosti
[¢lanok 8 ods. 1 pism. ¢) ods. 2 a 3];

d) rozhodnutie o zverejneni vysledkov hlasovania a vyhldseni do zdpisnice Rady v pripadoch uvedenych
v lanku 9 ods. 2;

e) rozhodnutie o pouziti pisomného postupu (¢lanok 12 ods. 1);
f) schvilenie alebo zmena a doplnenie zdpisnice Rady (¢ldnok 13 ods. 2 a 3);

() Pozri toto vyhldsenie h):
h) k ¢lanku 19 ods. 7
LAk sa clen Rady nazddva, Ze ndvrh procedurdlneho rozhodnutia predlozeny Coreperu na prijatie v stlade
s ¢lankom 19 ods. 7 vyvoldva zdsadnd otdzku, predlozi sa ndvrh rozhodnutia Rade.’
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g) rozhodnutie o uverejneni alebo neuverejneni textu alebo aktu v tradnom vestniku (¢cldnok 17 ods. 2, 3
a 4);

h) rozhodnutie o konzultdcii s institticiou alebo orgdnom, ak takého konzultdcie nevyzadujii zmluvy;
i) rozhodnutie, ktorym sa urcuje alebo predlzuje lehota na konzultdcie s institciou alebo orgdnom;
j) rozhodnutie o predizen lehot ustanovenych v élanku 251 ods. 7 Zmluvy o ES;

k) schvélenie znenia listu, ktory sa zasle institticii alebo orgdnu.

Cldnok 20
Predsednictvo a vecné riadenie diskusii

1. Predsednictvo zodpoveda za uplatiiovanie tohto rokovacieho poriadku a vecné riadenie diskusii. Pred-
sednictvo v prvom rade zabezpeci, aby sa dodrziavali ustanovenia prilohy V o pracovnych metddach
rozirenej Rady.

Na zabezpecenie riadneho priebehu diskusii moze tiez predsednictvo, pokial Rada nerozhodne inak, prijat
vSetky vhodné opatrenia potrebné na najlepsie vyuzitie ¢asu, ktory je k dispozicii pocas zasadnuti, a najma:

a) obmedzit pocet ¢lenov jednej delegdcie, ktori mézu byt pritomni v zasadacej miestnosti pocas diskusie
o uréitom bode, a rozhodntit, ¢i povoli otvorenie pridavnej miestnosti;

b) urcit poradie, v ktorom sa ma o bodoch rokovat, a urcit trvanie diskusii o nich;

c) organizovat ¢as vyhradeny na diskusiu o urcitom bode najmi prostrednictvom ohranicenia Casu na
vystipenie Gc¢astnikov a urCenia poradia, v ktorom sa mézu ujat slova;

d) poziadat delegicie, aby predkladali svoje ndvrhy zmien a doplneni prerokivaného znenia pisomne do
urcitého datumu, pripadne spolu so stru¢nym vysvetlenim;

e) poziadat delegicie, ktoré zastdvaju rovnakd alebo podobnii poziciu k uréitému bodu, zneniu alebo Casti
znenia, aby sa dohodli na jednej delegdcii, ktord vyjadri ich spolocné stanovisko na zasadnuti alebo
pisomne pred zasadnutim.

2. Bez toho, aby boli dotknuté ustanovenia ¢ldnku 19 ods. 4 az 6, pravomoci a celkovd politickd zodpo-
vednost predsednictva, predsednictvu poméha zdstupca nasledujiiceho ¢lenského stdtu, ktory bude vyko-
ndvat predsednictvo. Tohto zdstupcu predsednictvo na jeho Zziadost a podla jeho pokynov v pripade
potreby nahradi, odbremeni ho v potrebnych oblastiach od niektorych tloh a zabezpedi kontinuitu roko-
vani Rady.

Clanok 21 () ()
Sprivy vyborov a pracovnych skupin

Bez ohladu na ostatné ustanovenia tohto rokovacicho poriadku predsednictvo organizuje zasadnutia
roznych vyborov a pracovnych skupin tak, aby ich spravy boli k dispozicii pred zasadnutiami Coreperu, na
ktorych sa majt preskiimat.

(") Tymito ustanoveniami nie je dotknutd tloha Hospodarskeho a finanéného vyboru, ako je ustanovend v ¢lanku 114
Zmluvy o ES, ani existujice rozhodnutia Rady o nej (U. v. ES L 358, 31.12.1998, 5. 109, a U. v. ES L 5, 1.1.1999,
s. 71).
(%) Pozri toto vyhldsenie i):
i) k ¢lanku 21
,Spravy pracovnych skupin a akékolvek iné dokumenty, ktoré predstavujii zdklad diskusie Coreperu, by sa mali
zaslat delegdcidm vcas, a%y ich mohli presktimat.
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Ak tomu nebrénia nalichavé dovody, predsednictvo odloZi na jedno z nadchddzajicich zasadnuti Coreperu
vietky legislativne body programu v zmysle ¢lanku 7, o ktorych vybor alebo pracovna skupina neukoncila
rokovanie najmenej pat pracovnych dni pred zasadnutim Coreperu.

Cldnok 22
Kvalita vypracovania dokumentov (')

Rade pri zabezpeCovani kvality vypracovania pravnych aktov, ktoré prijima, pomédha pravny servis, ktory
je zodpovedny za kontrolu kvality vypracovania ndvrhov aktov v prislusnej etape, ako aj za predloZenie
ndvrhov na zmenu znenia Rade a jej orgdnom v stlade s Medziinstituciondlnou dohodou z 22. decembra
1998 o spolo¢nych pravidlach pre kvalitu tvorby legislativy Spolocenstva ().

Predkladatelia venujii pocas celého legislativneho procesu osobitnii pozornost kvalite vypracovania textov
stvisiacich s rokovaniami Rady.

Cldnok 23
Generdlny tajomnik a generdlny sekretaridt

1. Rade pomdha generdlny sekretaridt pod vedenim generdlneho tajomnika, ktorému pomdha zastupca
generdlneho tajomnika zodpovedajici za chod generadlneho sekretaridtu. Generalneho tajomnika a zastupcu
generdlneho tajomnika menuje kvalifikovanou vaésinou Rada.

2. Rada rozhoduje o organizicii generdlneho sekretaridtu (%).

Generalny tajomnik a zdstupca generdlneho tajomnika prijimaji pod jej vedenim vietky opatrenia potrebné
na zabezpecenie plynulého chodu generélneho sekretaridtu.

3. Generalny sekretaridt sa aktivne a nepretrzite zacastiiuje na organizacii, koordindcii a zabezpecovani
ucelenosti prace Rady a na vykondvani jej 18-mesaéného programu. Generalny sekretaridt pomaha pred-
sednictvu hladat riesenia pod jeho vedenim a na zdklade jeho usmerneni.

V stilade s ustanoveniami Zmluvy o EU generilny tajomnik poméha Rade a predsednictvu v zileZitostiach,
ktoré sa tykaji spolocnej zahrani¢nej a bezpecnostnej politiky, vratane koordindcie prdce osobitnych
Zastupcov.

Generdlny tajomnik moZe v pripade potreby poziadat predsednictvo, aby zvolalo zasadnutie vyboru alebo
pracovnej skupiny najmd v savislosti so zdlezZitostami, ktoré sa tykaji spolo¢nej zahrani¢nej
a bezpecnostnej politiky, alebo aby zaradilo urcity bod do programu zasadnutia vyboru alebo pracovnej
skupiny.

4. Generédlny tajomnik alebo zdstupca generdlneho tajomnika vcas predlozi Rade ndvrh odhadu
vydavkov Rady, aby sa zabezpecilo splnenie lehot urcenych vo finanénych ustanoveniach.

() Pozri toto vyhldsenie j):
j) k ¢lanku 22
Pravny servis Rady bol tiez povereny poskytnit pomoc ¢lenskému $titu, ktory je zodpovedny za podanie podnetu
v zmysle ¢lanku 67 ods. 1 Zmluvy o ES alebo ¢linku 34 ods. 2 Zmluvy o EU, najmi na tcely kontroly kvality
vypracovania takychto podnetov, ak o tito pomoc dotknuty ¢lensky 3tdt poziada.
Pozri toto vyhldsenie k):
k) k ¢lanku 22
,Clenovia Rady sa vyjadria k ndvrhom oficidlnej kodifikdcie legislativnych textov do tridsiatich dni od dorucenia
takychto névrﬁov generalnym sekretaridtom.
Clenovia Rady zabezpecia, aby sa tie ustanovenia navrhov rekodifikdcie legislativnych textov, ktoré si prevzaté
z povodného aktu bez podstatnych zmien a doplneni, preskiimali v stlade so zdsadami ustanovenymi na preskad-
_ manie ndvrhov na kodifikdciu.’
() U.v.ESC73,17.3.1999,s. 1.
(®) Odseky 1 a 2 prvy pododsek reprodukuji ¢ldnok 207 ods. 2 Zmluvy o ES.
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5. Generalny tajomnik, ktorému pomdha zdstupca generalneho tajomnika, v plnej miere zodpoveda za
hospodarenie s prostriedkami zahrnutymi do oddielu II rozpo¢tu — Rada a prijima vSetky opatrenia
potrebné na zabezpelenie riadneho hospodarenia s tymito prostriedkami. Vynakladd dotknuté prostriedky
v stlade s ustanoveniami nariadenia o rozpoctovych pravidlach, ktoré sa vztahuji na rozpocet Eurépskych
spolocenstiev.

Cldnok 24
Bezpecnost

Bezpecnostné pravidld prijima Rada kvalifikovanou vicsinou.

Cldnok 25
Povinnosti depozitira dohdd a dohovorov

V pripade, 7Ze je generdlny tajomnik Rady vymenovany za depozitira dohody uzatvorenej v stlade
s clankom 24 Zmluvy o EU alebo dohody uzatvorenej medzi Spolocenstvom a jednym alebo viacerymi
Statmi alebo medzindrodnymi organizaciami, dohovoru uzatvoreného medzi ¢lenskymi $tdtmi alebo doho-
voru vypracovaného podla ¢linku 34 Zmluvy o EU, ratifikacné listiny, ako aj listiny o prijati alebo schvé-
leni tychto dohdd alebo dohovorov sa ukladaji v sidle Rady.

V tychto pripadoch generdlny tajomnik vykondva povinnosti depozitira a stcasne zabezpeci, aby sa
ddtumy nadobudnutia platnosti tychto dohod alebo dohovorov uverejnili v tiradnom vestniku.

Cldnok 26
Zastupovanie v Eur6pskom parlamente

Radu méze v Eurépskom parlamente alebo jeho vyboroch zastupovat predsednictvo alebo s jeho stthlasom
nadchddzajiice predsednictvo, alebo generdlny tajomnik. Radu moéze v tychto vyboroch zastupovat aj
zdstupca generdlneho tajomnika alebo vy$si dradnici generdlneho sekretaridtu, ktori konaji na zdklade
pokynov predsednictva.

Rada moze prezentovat svoje nazory Eurépskemu parlamentu aj prostrednictvom pisomného vyhldsenia.

Cldnok 27
Ustanovenia o forme aktov

Ustanovenia o forme aktov st uvedené v prilohe VI.

Cldnok 28
Kores$pondencia urcend Rade

Kores$pondencia urcend Rade sa zasiela predsedovi na tito adresu Rady:

Council of the European Union
rue de la Loi/Wetstraat 175
B-1048 Brussels.
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PRILOHA I

ZOZNAM ZLOZENI RADY

. V3eobecné zilezitosti a vonkajsie vztahy (').

. Hospodarske a financné zélezitosti (%).

. Spravodlivost a vnitorné veci ().

. Zamestnanost, socidlna politika, zdravie a spotrebitelské zalezitosti.
. Konkurencieschopnost (vnitorny trh, priemysel a vyskum) ().

. Doprava, telekomunikécie a energetika.

. Polnohospodarstvo a rybné hospodarstvo.

. Zivotné prostredie.

O 0 N N T R W N~

. Vzdeldvanie, mladez a kultdra (°).

Kazdy ¢lensky 3tdt ur¢i sposob svojho zastdpenia v Rade v stilade s ¢linkom 203 Zmluvy o ES.

Na rokovani toho istého zloZenia Rady sa mozu zdcastnif viaceri ministri v postaveni plnoprdvnych clenov tohto
zloZenia, pricom sa zodpovedajiicim sposobom upravi program a organizicia rokovani (°).

V pripade Rady pre vSeobecné zdlezitosti a vonkajsie vztahy kazda vlddu zastupuje na roznych zasadnutiach tohto
zloZenia minister alebo 3tdtny tajomnik podla vlastného vyberu.

') Vratane eurépskej bezpecnostnej a obrannej politiky a rozvojovej spoluprace.

) Vi
) Vratane rozpoctu.

%) Vratane civilnej ochrany.
) Vi

) Vi

)

(
(Z
(
() Vrétane cestovného ruchu.
(
(

°) Vrétane audiovizudlnych zdlezitosti.

%) Pozri toto vyhldsenie l:

I. k prilohe I druhému pododseku
,Predsednictvo organizuje programy rokovani Rady tak, ze zoskupuje podobné body programu, aby sa ulahcila Gcast prislusnych
narodnych zdstupcov, najma ak sa urcité zlozenie Rady musi zaoberat jasne odliSitelnymi okruhmi tém.’
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PRILOHA I

OSOBITNE USTANOVENIA O PRISTUPE VEREJNOSTI K DOKUMENTOM RADY

Cldnok 1
Rozsah pdsobnosti

Kazdd fyzickd alebo prdvnickd osoba md pristup k dokumentom Rady v silade so zdsadami, podmienkami
a obmedzeniami ustanovenymi v nariadeni (ES) ¢. 1049/2001 a osobitnymi ustanoveniami uvedenymi v tejto prilohe.

Cldnok 2
Konzulticie pri dokumentoch tretich strin

1. Na tcely uplatnovania ¢ldnku 4 ods. 5 a ¢linku 9 ods. 3 nariadenia (ES) ¢. 1049/2001 a pokial je po preskimani
dokumentu na zdklade ¢lanku 4 ods. 1, 2 a 3 nariadenia (ES) ¢. 1049/2001 jasné, Ze sa nezverejni, uskuto¢nia sa konzul-
tacie s dotknutou tretou stranou, ak:

a) ide o citlivy dokument vymedzeny v ¢lanku 9 ods. 1 nariadenia (ES) ¢. 1049/2001;

b) dokument pochddza z ¢lenského 3tétu a

predlozil sa Rade pred 3. decembrom 2001 alebo

dotknuty ¢lensky $tdt poziadal, aby sa nezverejnil bez jeho predchddzajiiceho sihlasu.

2. Vo vietkych ostatnych pripadoch, ak Rada dostane Ziadost o poskytnutie dokumentu tretej strany, ktory vlastni,
generdlny sekretaridt na tcely uplatiiovania ¢ldnku 4 ods. 4 nariadenia (ES) ¢. 1049/2001 konzultuje s dotknutou tretou

stranou, pokial nie je po preskimani dokumentu na zdklade ¢lanku 4 ods. 1, 2 a 3 nariadenia (ES) ¢. 1049/2001 jasné,
¢i sa zverejni, alebo nie.

3. Konzulticie s trefou stranou sa uskuto¢nia pisomne (vrdtane e-mailu) a poskytne sa jej primerand lehota na
odpoved, pricom sa zohladni lehota ustanovend v ¢lanku 7 nariadenia (ES) ¢. 1049/2001. V pripadoch uvedenych
v odseku 1 sa vyzaduje pisomné stanovisko tretej strany.

4. Ak sa na dokument nevztahuji ustanovenia odseku 1 pism. a) alebo b) a generdlny sekretaridt na zdklade odmieta-
vého stanoviska tretej strany nie je presvedceny o uplatnitelnosti ¢ldnku 4 ods. 1 alebo 2 nariadenia (ES) ¢. 1049/2001,
zélezitost sa odoberie Rade.

Ak mé Rada v dmysle spristupnit dokument, ihned pisomne informuje tretiu stranu o zdmere Rady spristupnit doku-
ment po uplynuti lehoty aspon 10 pracovnych dni. Zaroveri upozorni tretiu stranu na ¢lanok 243 Zmluvy o ES.

Cldnok 3
Ziadosti o konzulticie od inych institdcii alebo od ¢lenskych Stitov

Ziadosti o konzultdcie s Radou zo strany inej institticie alebo ¢lenského $tétu tykajdce sa ziadosti o poskytnutie doku-
mentu Rady sa posielaji e-mailom na adresu: access@consilium.europa.eu alebo faxom na ¢islo: (32-2) 281 63 61.

Generdlny sekretaridt bezodkladne a najneskor do piatich pracovnych dni zaujme stanovisko v mene Rady, priom
zohladni vietky lehoty potrebné na prijatie rozhodnutia dotknutou institticiou alebo dotknutym ¢lenskym §tdtom.

Cldnok 4
Dokumenty pochddzajiice z ¢lenskych $titov

Kazda ziadost clenského stitu podla ¢lanku 4 ods. 5 nariadenia (ES) ¢. 1049/2001 sa predkladd pisomne generdlnemu
sekretaridtu.

Cldnok 5
Podanie Ziadosti ¢lenskymi $tdtmi

Ziadost, ktord podd ¢lensky $tdt Rade, sa vybavuje v stlade s ¢ldnkami 7 a 8 nariadenia (ES) & 1049/2001 a v stlade
s prislusnymi ustanoveniami tejto prilohy. V pripade tplného alebo ¢iastoéného zamietnutia pristupu je Ziadatel infor-
movany o tom, Ze kazdd opakovand ziadost musi byt adresovand priamo Rade.
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Cldnok 6
Adresa, na ktori sa posielajii Ziadosti

Ziadosti o pristup k dokumentu sa zasielaji pisomne generdlnemu tajomnikovi Rady/vysokému splnomocnencovi, rue
de la Loi/Wetstraat 175, B-1048 Brusel, e-mailom na adresu: access@consilium.curopa.cu alebo faxom na &islo: (32-2)
281 63 61.

Cldnok 7
Spracovanie dvodnych Ziadosti

S vyhradou ¢lanku 9 ods. 2 a 3 nariadenia (ES) ¢. 1049/2001 kazdd Ziadost o pristup k dokumentu Rady vybavuje gene-
ralny sekretaridt.

Cldnok 8
Spracovanie opakovanych Ziadosti

S vyhradou ¢lanku 9 ods. 2 a 3 nariadenia (ES) ¢. 1049/2001 o kazdej opakovanej Ziadosti rozhoduje Rada.

Cldnok 9

Poplatky

Poplatky za vyhotovenie a odoslanie kopii dokumentov Rady ur¢i generdlny tajomnik.

Cldnok 10
Verejny register dokumentov Rady
1. Generédlny sekretaridt je zodpovedny za poskytovanie pristupu verejnosti k registru dokumentov Rady.

2.V registri sa popri odkazoch na dokumenty uvadza, ktoré dokumenty vypracované po 1. jali 2000 uz boli zverej-
nené. S vyhradou nariadenia Eurpskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 45/2001 z 18. decembra 2000 o ochrane jednot-
livcov so zretefom na spracovanie osobnych tidajov institiciami a orgdnmi Spolocenstva a o volnom pohybe takychto
udajov (') a ¢lanku 16 nariadenia (ES) ¢. 1049/2001 sa ich obsah spristupfiuje na internete.

Cldnok 11
Dokumenty priamo dostupné verejnosti

1. Tento ¢ldnok sa vztahuje na vsetky dokumenty Rady, ak nie si utajované, a bez toho, aby tym bola dotknutd
moznost podat pisomnd zZiadost v stlade s ¢ldnkom 6 nariadenia (ES) ¢. 1049/2001.

2. Natcely tohto ¢clanku:
— ,rozoslanie’ je odovzdanie konecného znenia dokumentu ¢lenom Rady, ich zdstupcom alebo delegdtom,

— Jlegislativny dokument’ je kazdy dokument tykajici sa skimania a prijatia legislativneho aktu v zmysle ¢lanku 7
rokovacieho poriadku.

3. Generdlny sekretaridt ihned po rozoslani spristupni tieto dokumenty:
a) dokumenty, ktorych autorom nie je Rada ani ¢lensky stdt a ktoré boli zverejnené ich autorom alebo s jeho sthlasom;
b) predbezny program zasadnuti Rady v jej réznych zlozeniach;

¢) kazdy text schvdleny Radou, ktory je urceny na uverejnenie v iradnom vestniku.

¢ U.v.ESLS8,12.1.2001,s. 1.
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4. Generdlny sekretaridt moze ihned po rozoslani spristupnit verejnosti aj dalsie dokumenty, ak sa na ne jednoznacne
nevztahuje Ziadna z vynimiek ustanovenych v ¢linku 4 nariadenia (ES) ¢. 1049/2001. St to:

a) predbezny program zasadnuti vyborov a pracovnych skupin;

b) iné dokumenty, ako st napriklad informacné poznamky, spravy, spravy o pokroku a spravy o stave diskusii v Rade
alebo v niektorom z jej pripravnych orgdnov, ktoré neobsahuji jednotlivé stanoviskd delegacii, s vynimkou stanovisk
a prispevkov pravneho servisu.

5. Okrem dokumentov uvedenych v odsekoch 3 a 4 generdlny sekretaridt ihned po rozoslani spristupni verejnosti aj
tieto legislativne dokumenty:

a) sprievodné poznamky a képie listov tykajicich sa legislativnych aktov, ktoré Rade odoslali iné institicie alebo organy
Eurdpskej tnie alebo s vyhradou ¢lanku 4 ods. 5 nariadenia (ES) ¢. 1049/2001 ¢lensky stat;

b) dokumenty predlozené Rade, ktoré sa uvddzaji ako bod jej programu a oznacuji slovami ,verejné rokovanie” alebo
verejnd diskusia’ v stlade s ¢lankom 8 rokovacieho poriadku;

¢) pozndmky predlozené Coreperu afalebo Rade na schvélenie (ozndmenia o bodoch I/A alebo A), ako aj ndvrhy legisla-
tivnych aktov, ktorych sa tykaju;

d) rozhodnutia prijaté Radou pocas konania uvedeného v ¢lanku 251 Zmluvy o ES a spolo¢né znenia schvilené zmiero-
vacim vyborom.

6.  Generalny sekretaridt po prijati niektorého z rozhodnuti uvedenych v odseku 5 pism. d) alebo po kone¢nom prijati
dotknutého aktu spristupni verejnosti vietky legislativne dokumenty sdvisiace s tymto aktom, ktoré boli vypracované
skor ako niektoré z tychto rozhodnuti a na ktoré sa nevztahuje Ziadna z vynimiek ustanovenych v ¢lanku 4 ods. 1, 2 a 3
druhom pododseku nariadenia (ES) ¢. 1049/2001, ako st napriklad informacné pozndmky, sprévy, spravy o pokroku
a spravy o stave diskusif v Rade alebo v niektorom z jej pripravnych orgdnov (vysledky rokovania’), s vynimkou stano-
visk a prispevkov prdvneho servisu.

Na ziadost ¢lenského §tatu sa dokumenty, na ktoré sa vztahuje prvy pododsek a ktoré uvddzaji individudlne stanovisko
delegécie tohto ¢lenského 3titu v Rade, nespristupniujii verejnosti podla tychto ustanoveni.
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PRILOHA 1II

PODROBNE PRAVIDLA VYKONAVANIA USTANOVENI O VAZENf HLASOV V RADE

Cldnok 1

Na dcely vykondvania ¢linku 205 ods. 4 Zmluvy o ES, ¢linku 118 ods. 4 Zmluvy o Euratome, treticho pododseku
¢lanku 23 ods. 2 a ¢ldnku 34 ods. 3 Zmluvy o EU je na obdobie od 1. janudra do 31. decembra 2006 stanoveny takyto

celkovy pocet obyvatelov jednotlivych clenskych statov:

Pocet obyvatelov

Clensky stat (x 1000)

Nemecko 82 500,8
Franctizsko 62 370,8
Spojené kréalovstvo 60 063,2
Taliansko 58 462,4
Spanielsko 43 038,0
Polsko 38173,8
Holandsko 16 305,5
Grécko 11 073,0
Portugalsko 10 529,3
Belgicko 10 445,9
Ceskd republika 10 220,6
Madarsko 10 097,5
Svédsko 9011,4
Rakisko 8206,5
Dénsko 54114
Slovensko 5384,8
Finsko 5236,6
frsko 4109,2
Litva 34253
Lotyssko 2 306,4
Slovinsko 1997,6
Esténsko 1347,0
Cyprus 749,2
Luxembursko 455,0
Malta 402,7
Spolu 461 324,0

Prah (62 %) 286 020,9
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Cldnok 2
1. Clenské tdty kazdy rok do 1. septembra ozndmia Statistickému dradu Eurépskych spolocenstiev tidaje o celkovom
pocte obyvatelov ich krajiny k 1. janudru prebiehajiceho roka.

2. Rada kazdorocne s G¢innostou od 1. janudra upravi &iselné tdaje uvedené v clanku 1 v stlade s ddajmi, ktoré md
Statisticky drad Eurdpskych spolocenstiev k dispozicii 30. septembra predchddzajiceho roku. Toto rozhodnutie sa

uverejni v tiradnom vestniku.



16.10.2006

Uradn}'f vestnik Eur6pskej dnie

L 285/67

PRILOHA IV

1. Hlasy clenov Rady alebo Coreperu sa nezohladiuji pri uplatfiovani nasledujicich ustanoveni tohto rokovacieho

poriadku a rozhodnuti, na hlasovani o ktorych sa v stilade so zmluvami nesma zticastnit ¢lenovia Rady ani Coreperu:
a) cldnok 1 ods. 3 druhy pododsek (ak sa zasadnutie kond mimo Bruselu alebo Luxemburguy);

b) cldnok 3 ods. 7 (rozsirenie programu o bod, ktory nie je uvedeny v predbeznom programe);

¢) ¢lanok 3 ods. 8 (ponechanie bodu A v programe ako bod B, ak by sa tento bod musel inak z programu vypustit);

d) ¢lanok 5 ods. 2, len pokial ide o pritomnost Eurdpskej centrélnej banky (rokovanie bez pritomnosti Eurdpskej
centrdlnej banky);

¢) clanok 9 ods. 2 prvy pododsek pism. b) a c), druhy a treti pododsek (zverejnenie vysledkov hlasovania, odévod-
neni hlasovania, vyhldseni do zdpisnice Rady a bodov zo zdpisnice sdvisiacich s prijatim spolocnej pozicie podla
hlavy VI Zmluvy o EU; zverejnenie vysledkov hlasovania, odovodneni hlasovania, vyhldseni do zdpisnice Rady
a bodov zo zdpisnice, ktoré nestvisia s pripadmi uvedenymi v odseku 2);

f) ¢lanok 11 ods. 1 druhy pododsek (zacatie hlasovania);

g) c¢ldnok 12 ods. 1 (pouzitie pisomného postupuy);

h) ¢ldnok 14 ods. 1 (rozhodnutie prerokovat a prijat rozhodnutia vynimocne na zdklade dokumentov a ndvrhov,
ktoré neboli vypracované vo vietkych jazykoch) (!);

i) clanok 17 ods. 2 pism. a) a b) (neuverejnenie iniciatfvy predloZenej clenskym $titom podla clinku 67 ods. 1
Zmluvy o ES alebo ¢lanku 34 ods. 2 Zmluvy o EU v tradnom vestniku);

j) clanok 17 ods. 2 pism. ¢) a d) (neuverejnenie spolocnej pozicie prijatej na zaklade clinku 34 Zmluvy o EU alebo
niektorych smernic, rozhodnuti, odpordcani a stanovisk v dradnom vestniku);

k) clanok 17 ods. 4 pism. c) (uverejnenie vietkych opatreni, ktorymi sa vykondvajii rozhodnutia alebo dohovory
uvedené v ¢lanku 34 ods. 2 Zmluvy o EU, v tradnom vestniku);

1) cldnok 17 ods. 5 (¢i sa maju rozhodnutia prijaté orgdnom zriadenym podla medzinirodnej dohody uverejnit
v tiradnom vestniku).

.V stvislosti s rozhodnutiami, na hlasovani o ktorych sa ¢len Rady alebo Coreperu podla zmliv nesmie zicastnit,

nesmie tento ¢len uplatiiovat nasledujtice ustanovenia tohto rokovacieho poriadku:
a) c¢lanok 3 ods. 8 (moznost ¢lena Rady poziadat o stiahnutie bodu A z programuy);

b) cldnok 11 ods. 1 druhy pododsek (moznost ¢lena Rady poziadat o zacatie hlasovania);

o

) ¢lanok 11 ods. 3 (moznost ¢lena Rady hlasovat v mene iného ¢lena);

d) cldnok 14 ods. 2 (moznost ktoréhokolvek clena Rady podat ndmietku proti diskusii, ak znenia navrhovanych
zmien a doplneni nie s vypracované v jazyku, ktory uviedol).

(") Pozri toto vyhldsenie m):

m) k prilohe IV ods. 1 pism. h):
JRada potvrdzuje, Ze sa nadalej bude uplatiovat sacasny postup, v stlade s ktorym sa znenia pouzivané ako zdklad rokovani
vypracivajii vo vietkych jazykoch.’
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PRILOHA V

PRACOVNE METODY ROZSIRENE] RADY

Priprava na zasadnutia

. Predsednictvo zabezpecuje, aby pracovnd skupina alebo vybor predkladal spis Coreperu len vtedy, ak mozno odévod-

nene predpokladat pokrok alebo objasnenie stanovisk na tejto tGrovni. Na druhej strane sa spisy moZu vracat
pracovnej skupine alebo vyboru len v pripade potreby a v kazdom pripade len na tcely vyrieSenia jednoznacne
a jasne vymedzenych problémov.

. Predsednictvo prijima kroky potrebné na pokracovanie v prici medzi zasadnutiami. So sihlasom pracovnej skupiny

alebo vyboru moze napriklad najic¢innejsim moznym sposobom vykonat potrebné konzultdcie o konkrétnych problé-
moch s cielom informovat dotknutd pracovnt skupinu alebo dotknuty vybor o moznych rieSeniach. Taktiez moze
viest pisomné konzultdcie s delegdciami, ak ich poziada, aby pisomne reagovali na ndvrh pred nasledujicim zasad-
nutim pracovnej skupiny alebo vyboru.

. Delegécie v pripade potreby ozndmia stanovisko, ktoré pravdepodobne zaujmii na nadchddzajiicom zasadnuti, a to

pisomnou formou pred tymto zasadnutim. Ak toto stanovisko obsahuje ndvrhy na zmenu a doplnenie textu, dele-
gécie navrhnd konkrétne znenie. Delegdcie, ktoré zastdvaji rovnaké stanoviskd, predkladaji pisomny prispevok podla
moznosti spolocne.

. Coreper sa nezaoberd zdlezitostami, ktoré sa uz vyriesili pocas pripravy jeho rokovania. To plati najmd pre body

I, informécie o organizécii a poradi bodov jeho rokovania a informdcie o programe a organizcii nasledujticich zasad-
nuti Rady. Delegdcie podla moznosti predkladaji ndvrhy na zaradenie bodov do asti Rozne v Case pripravy roko-
vania Coreperu, a nie aZ na samom zasadnuti.

. Predsednictvo pocas pripravy rokovania Coreperu ¢o najskor poskytne delegdcidm vsetky informdcie potrebné na

dokladnt pripravu tohto rokovania vrtane informdcii o ocakdvaniach predsednictva vo vztahu k rokovaniam
o jednotlivych bodoch programu. Naproti tomu predsednictvo podla potreby vyzyva delegicie, aby pocas pripravy
rokovania Coreperu ozndmili ostatnym delegécidm, aké stanovisko na rokovani zaujmu. Predsednictvo podla toho
finalizuje program zasadnutia Coreperu. Predsednictvo moze zvolat skupiny, ktoré pripravuji rokovanie Coreperu, aj
Castejsie, ak si to vyzaduji okolnosti.

Vedenie zasadnuti

10.

11.

12.

13.

Do programu rokovania Rady sa nezaraduje Ziadny bod len na tcely jeho prezenticie Komisiou alebo ¢lenom Rady,
pokial nie je napldnovand rozprava o novych vyznamnych iniciativach.

Predsednictvo do programu Coreperu nezaraduje body len na informacné dcely. Tieto informdcie, napriklad
o vysledku stretnuti na inom fére alebo s tretim 3tdtom, alebo inou institiciou, o procedurdlnych alebo organiza¢-
nych otdzkach atd., by sa namiesto toho mali delegdcidm poskytnat pocas pripravy rokovania Coreperu podla
moznosti pisomne a nemali by sa opakovat na zasadnutiach Coreperu.

Predsednictvo na zaciatku zasadnutia poskytne vietky ostatné informdcie potrebné na vedenie zasadnutia, a najma
uvedie, aky Casovy priestor plinuje venovat jednotlivym bodom. Vyhyba sa dlhym Gvodom a opakovaniu infor-
macii, ktoré st delegdcidm uz zndme.

Predsednictvo na zaciatku diskusie o dolezitom bode oznimi delegaciam maximalnu dfzku ich vystdpeni k tomuto
bodu v zdvislosti od typu diskusie, ktord je potrebnd. Vystdpenia by zvycajne nemali presiahnut dve mindty.

Vystdpenia vietkych delegicii st v zdsade nepripustné; si mozné len vo vynimocnych situdcidch a pri rieSeni
osobitnych otdzok, pricom ¢asovy limit na vystipenia stanovi predsednictvo.

Predsednictvo v ¢o najvdcsej miere usmerfiuje diskusie, a to najmi tak, Ze zZiada delegicie, aby sa vyjadrili ku
kompromisnym zneniam alebo konkrétnym ndvrhom.

Predsednictvo sa pocas zasadnuti a na ich konci vyhyba obsirnym sumarizdcidm diskusii a obmedzi sa na stru¢né
zhrnutie dosiahnutych vysledkov (podstaty ajalebo postupu).

Delegdcie sa vyhybaji opakovaniu bodov, ktoré uz nastolili predchddzajici re¢nici. Ich prispevky budi stru¢né,
podstatné a vecné.
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14. Delegicie s podobnym ndzorom sa vyzyvajd, aby uskutocnili konzultdcie s cielom predlozit spolocné stanovisko
k ur¢itému bodu prostrednictvom jediného hovorcu.

15. Delegicie v ramci diskusie o zneniach pisomne predkladaji konkrétne pozmenujiice a dopliujiice ndvrhy namiesto
toho, aby len vyjadrili svoj nesthlas s ur¢itym navrhom.

16. Ak predsednictvo neuvedie inak, delegdcie sa zdrzia diskusie, ak s prislusnym ndvrhom sthlasia; v tomto pripade sa
mlcanie v zdsade povazuje za sthlas.
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PRILOHA VI

USTANOVENIA O FORME AKTOV

A. Forma nariadeni:

1. Nariadenia prijaté spolo¢ne Eurépskym parlamentom a Radou a nariadenia Rady obsahuj:
a) v ndzve slovo ,nariadenie’, za ktorym nasleduje poradové &islo, ddtum prijatia a oznacenie predmetu tipravy;
b) slovd Eurdpsky parlament a Rada Eurdpskej tnic’, pripadne ,Rada Eurdpskej tnie’;

¢) odkaz na ustanovenia, na zdklade ktorych sa nariadenie prijalo, pred ktorym sa uvadzaji slovd ,so zretelom

na’;
d) citdciu, ktord obsahuje odkaz na predlozené navrhy, dorucené stanoviskd a uskuto¢nené konzultacie;

e) uvedenie dovodov, na zdklade ktorych sa prijalo nariadenie, pred ktorymi sa uvddza slovo kedZe’, pricom
jednotlivé odovodnenia sa ¢isluji;

f) slovéd prijali toto nariadenie’, pripadne ,prijala toto nariadenie’, za ktorymi nasleduji normativne ustanovenia
nariadenia.

2. Nariadenia st rozdelené do ¢ldnkov, pripadne st zoskupené do kapitol a oddielov.

3. Zéaveretny ¢ldnok nariadenia stanovuje ddtum nadobudnutia Gcinnosti, ak je tymto ddtumom den pred dva-
dsiatym dilom po uverejneni alebo den po dvadsiatom dni po uverejneni.

4. Za zaveretnym cldnkom nariadenia nasleduje:
a) i) slovd Toto nariadenie je zdvizné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych ¢lenskych $titoch.’
alebo

ii) slovd ,Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné v ¢lenskych stdtoch v salade
so Zmluvou o zaloZeni Eurépskeho spolocenstva.’ v pripadoch, ak sa pravny akt nevztahuje na vietky ¢len-
ské stdty alebo sa neuplatiiuje vo vetkych clenskych Statoch (1);

b) slovd ,V..” (miesto a ddtum), za ktorymi nasleduje ddtum, ked bolo nariadenie prijaté,
a

¢) v pripade:
i) nariadenia prijatého spolo¢ne Eurépskym parlamentom a Radou formulacia:

,Za Eur6psky parlament ,Za Radu
predseda’ predseda’,

za ktorou nasleduji mend predsedu Eurdpskeho parlamentu a predsedu Rady, ktor{ vykondvaju tito
funkciu v Case prijatia nariadenia;

ii) nariadenia Rady formuldcia:
Za Radu
predseda’,

za ktorou nasleduje meno predsedu Rady, ktory vykondva tito funkciu v ¢ase prijatia nariadenia.

B. Forma smernic, rozhodnuti, odporiicani a stanovisk (Zmluva o ES)

1. Smernice a rozhodnutia prijaté spolo¢ne Eur6pskym parlamentom a Radou a smernice a rozhodnutia Rady obsa-
huja v ndzve slovo ;smernica’ alebo ,rozhodnutie’.

2. Odportic¢ania a stanoviskd vydané Radou obsahujti v ndzve slovo ,odportcanie’ alebo ,stanovisko'.

3. Ustanovenia, ktoré sa tykaji nariadeni a si uvedené v Casti A, sa s vyhradou prislusnych ustanoveni Zmluvy
o zaloZeni ES primerane vztahuji na smernice a rozhodnutia.

(") Pozri toto vyhldsenie n):
n) k prilohe VI ods. A.4 pism. a) bodu ii):
Rada zdoraznuje, Ze v pripadoch ustanovenych v zmluvach, ak sa pravny akt nevztahuje na vsetky clenské $taty alebo sa neuplat-
fiuje vo vietkych ¢lenskych stitoch, je potrebné urcit jeho tizemnt pdsobnost odovodneniami a obsahom dotknutého prdvneho
aktu.
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C. Forma spolo¢nych stratégii Eurépskej rady, jednotnych akcii a spoloénych pozicii uvedenych v &lanku 12

Zmluvy o Eurdpskej tinii

Spolocné stratégie, jednotné akcie a spolocné pozicie v zmysle lanku 12 Zmluvy o EU st oznacené niektorym
z tychto zdhlavi:

a) ,spolo¢nd stratégia Eurdpskej rady’, poradové ¢islo (rok/¢islo/SZBP), datum prijatia a predmet tGpravy;

b) jednotnd akcia Rady’, poradové ¢islo (rok/¢islo/SZBP), datum prijatia a predmet tGpravy;

¢) ,spolocnd pozicia Rady’, poradové ¢islo (rok/¢islo/SZBP), ddtum prijatia a predmet dpravy.

. Forma spolo¢nych pozicii, rimcovych rozhodnuti, rozhodnuti a dohovorov uvedenych v ¢linku 34 ods. 2

Zmluvy o EU

Spolocné pozicie, rimcové rozhodnutia, rozhodnutia a dohovory v zmysle ¢lanku 34 ods. 2 Zmluvy o EU st ozna-
¢ené niektorym z tychto zéhlavi:

a) ,spolo¢nd pozicia Rady’, poradové ¢islo (rok/¢islo/SVV), datum prijatia a predmet Gpravy;
b) ,rdmcové rozhodnutie Rady’, poradové ¢islo (rok/¢islo/SVV), ddtum prijatia a predmet Gpravy;
¢) ,rozhodnutie Rady’, poradové ¢islo (rok/¢islo/SVV), ddtum prijatia a predmet tpravy;

d) ,dohovor vypracovany Radou v stlade s ¢clinkom 34 Zmluvy o Eurdpskej tnii’ a predmet tGpravy.”

Cldnok 2

Toto rozhodnutie nadobtda t¢innost diiom jeho prijatia. Uverejni sa v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Prvy 18-mesacny program Rady sa ustanovuje na obdobie, ktoré sa zacina v janudri 2007.

V Bruseli 15. septembra 2006

Za Radu

predseda
E. TUOMIOJA




